Prancaeeg XXIV.

PLAN D 'UNE MAISON ANTIQUE

Crue du tems des Antonins, la seule qui existe parmi
les Antiguités Romaines . Il a éié découvert dans

la Villa Negron: .

Rf{-df-eﬁaus.m'e -

a Vestibule peint sans figures.

b Chambre consacrée a Adonis dans laquelle il y a
deux rableaux dont un represente Adonis allant
a la chasse , et lautre le méme Adonis blessé
et mourant dans les bras de Venus.

¢ Chambre consacrée 2 Venus avec deux rableavx dont
un represente Venus a moitié nue, et trois petits
Amours jonant avec elle, et I'autre represente Ve-
nus QESESE Sur un I'C'Chﬂf aAvVEeC une N}fmphﬂ (ll.li
retire un petic Amour de I'eau.

d Chambre consacré a Baccus dans laquelle il y a
trois tableaux dont un represente Hercule ivre
soutenu par un jeune Faune, lautre represen-
te Baccus et Arianne. Etle troisieme enfin repre-
sente un Faune jouant de deux flites avec un Si-
lene ivre quil'ecoute , soutenu par une Nymphe.

¢ Chambre ou est peinte une Marine et des Vaisseaux
Grecs et autres sujets .

f Cabinet orné de niches, et d’arabesques.

g Derniere chambre ot il n'y a qu'un seul tableau
representant Pallas .

h Escalier pour monter au plan superieur demoli.

i Peristile avec une Piscine an milieu.

PIANO D’UNA CASA ANTICA

Creduta del tempo degli Antonini, unico fra le An-

tichita Romane, scoperto nella Villa Negroni .
Pian-terreno.

a Festibolo dipinto senza figure .

b Camzra dedicata ad Adone , nella quale vi sono due
quadrt , uno rapprescntante Adone, che va alla cac-
cia , e Ualtro lo stesso Adone ferito , e moribon-
do nelle braccia di Venere.

¢ Camera dedicata a Venere con due quadri , uno rap-
presentante Venere seminuda con tre Amorint , che
scherzano con essa , e laltro Venere seduta sopra
uno scoglio con una Ninfa , che cava dall acqua un
Amortno .

d Camera dedicata a Bacco, in cui tre guadri , uno
rappresenta Ercole ubriaco sostenuto da un giovi-
ne Fauno, l'altro Bacco , ed Arianna, ed il ter~
70 un Fauno , che suona due tibie , con un Sileno
ubrtaco , che U'ascolta , sostenuto da una Ninfa .

e Camera , nella quale é dipinta una Marina con Navi
Greche, ed altre composizioni

f Gabinetto ornato di nicchie , ed arabeschi.

Ultima stanga , in cut un sol quadro con Pallade.

h Sala per salire al piano superiore demolito.

i Peristilio con Piscina nel mezzo.




Tavora XXIV.

TERME DI DIOCLEZIANO.

A Sala per gli allievi nella ginnastica,

A - Riurate, e spogliatoj per li sudetei,

B Sala rotonda per conferenze , ed istrugioni parti-
colari. Tuttr due questi sitt A ¢ B, possono ser-
vire alternativamente agli allievi nelle scienge.

C Sala filosofica, e Pinacoteca, a. a, ritirate per riposo
¢ per conferenye private,

D Piscina, o Natajione fredda.

E Portico per passeggiare , e per vedere i nuotator:
nella Piscina.

F  Sale magnifiche di communicagione a siti adjacent: .

G Sale a commodo degli atleti , &di chi si esercita al-
lo scoperto nella ginnastica.

H K Counisterio, ed Eleotesio.

) Sale di compagnia, allo stesso uso , che le con-
simile in alire Terme gia descritte.

O Perisulii con Cortile,

|

R Apoditerii.

S Ritirate .

T V Sale d: communicazione alle adjacenti ad uso del-
le scienze, d d Biblioteche . |

W Peristilio, con cortile nel mezz0 ad uso di Pale-
stra .

X Sale semiellittiche a commodo de’ filosof: : nel tempo
es:rr'va quelle a destra, e nel verno quelle a si
nistra.

Y Alre consimili ornate di colonne .

Z Rutirate a commodo di dette Sale contigue.

1 8iti per li Custod:, e per piccoli quartieri militari

2 Ingressi alle Terme.

3 Tearro.

4 Capo per gli esercizii, e pel passeggio. Il sotter-
raneo di gquesto Campo, o Piazza come nelle
Autoniane era destinato per li Bagni. Nella de-
moliztone in faui d'una parte di esse Terme per
la costruzione degli Edz]ljcyii modernt furono inter-
ratt moltt Androni , o Cripto-portic ~ destinati al
suddetto uso. Nelle Cautine della Certosa se ne
vedono ancora alcuni .

s Conserva d'acqua per le stesse Terme,

& Condotto dell’ Acqua Augusta .




Prancue XXIV.

THERMES DE DIOCLETIEN.

A Sale pour les éléves de la gymnastique.

A - Retraites ou Apoditaires.

B Sales rondes pour les conférences et les instructions
particulieres; ces deux pieces A B peuvent servir
alternativement aux éleves des sciences

C Sale Philosophique ou Pinacotheque. 2 a Retraites
pour le repos et pour les conversations particu~
lieres.

D Piscine ou Bain froid .

E Portique pour se promener et pour voir ceux qui
nageaient dans la piscine.,

F Sales magnifiques qui comuniquaient au licux adja-
cens.

G Sales pour les Atletes et pour ceux qui s'execaient
dans la gimnastique en plain air

H K Conistere , er Eleothese.

1 Ephebée .

L

M | Sales de com agnie qui servaient au méme usage

(I;' que celles des autres Thermes déja decrites.
P Temple

Q Peristile avec un cours

]

R Apoditere

S Retraites

T V Sales de communication aux sales adjacentes de-
stinées aux sciences. d d Biblioreques.

W Peristile avec une cours au milieu qui servaiet, i
la Palestre .

X Sales demi-circulaires pour les philosophes, pendant
I'Eté il se servaient de celles a droite, et pendanc
I'lver de celles a gauche

Y Autres semblables ornées des colonnes

Z Retraite 3 la suite des sales conrigues

1 Chambres pour les gardiens, et pour de petits quar-
tiers militaires

+ Entrées aux Thermes,

3 Théatre

4 Champ pour les exercices , et la promenade, la par-
tie souterraine de ce champ ou place éraic desti-
née aux bains comme dans les Thermes Anrto-
niennes , en effet dans la demolition d’une par-
tie de ces Thermes pour y €léver des edifices mo-
dernes on boucha plusieurs souterrains dont on
en voit encore quelques uns dans les caves de la
Chartreuse .

5 Reservoir d'ean pour les dites Thepmes

6 Aqueduc.
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